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nr. 117. Uanset, om det er operatøren af det regulerede 
marked eller Finanstilsynet, der suspenderer eller slet- 
ter et værdipapir fra handlen på et reguleret marked, 
skal Finanstilsynet ifølge MiFID-direktivet artikel 41, 
stk. 1 og 2, underrette de kompetente myndigheder i 
de andre medlemslande herom. Ifølge artikel 41, 
stk. 2, er det dog kun i tilfælde af, at beslutningen om 
suspension eller sletning er truffet af Finanstilsynet, at 
de kompetente myndigheder i de andre medlemslande 
er forpligtede til at suspendere eller slette de berørte 
værdipapirer fra handlen på de regulerede markeder 
og multilaterale handelsfaciliteter, der opererer under 
deres myndighed, og i så fald kun hvis suspensionen 
eller sletningen ikke er til betydelig skade for investo- 
rinteresser eller markedets ordnede funktion. Hvis be- 
slutningen derimod er truffet af operatøren af et regu- 
leret marked, er de kompetente myndigheder i de an- 
dre medlemslande ikke forpligtede til at suspendere 
eller slette de pågældende værdipapirer fra handlen på 
de regulerede markeder og multilaterale handelsfaci- 
liteter, der opererer under deres myndighed. 

Med forslaget til bestemmelsen i stk. 2 gennemfø- 
res direktivets artikel 41, stk. 1, 2. pkt. Bestemmelsen 
medfører, at operatøren af et reguleret marked hurtigst 
muligt skal offentliggøre sin beslutning om at suspen- 
dere eller slette et værdipapir fra handlen på det regu- 
lerede marked, og at Finanstilsynet senest samtidig 
hermed skal meddeles de relevante oplysninger om 
suspensionen eller sletningen. Der stilles ikke krav til 
offentliggørelsesmetoden. 

De foreslåede stk. 3 og 4 viderefører de gældende 
bestemmelser i stk. 3 og 4, med de konsekvensrettel- 
ser, der følger af, at regleme om optagelse til notering 
og om fondsbørser og autoriserede markedspladser 
ændres. Endvidere er der i stk. 3 sket en sproglig til- 
pasning til det foreslåede stk. 1. 

Det gældende stk. 5 foreslås overflyttet til § 22, 
stk. 2. Der henvises til forslagets § 1, nr. 36. 

Til nr. 50 
Den foreslåede affattelse er i meget vidt omfang en 

videreførelse af den gældende § 26 a. Dog foreslås be- 
stemmelsen ændret, således at der tages højde for for- 
slaget om, at fondsbørser og autoriserede markeds- 
pladser fremover omfattes af betegnelsen et »regule- 
ret marked« samt de foreslåede regler om driften af re- 
gulerede markeder, jf. forslagets § 1, nr. 33. Endvide- 
re er der tale om konsekvensrettelser som følge af for- 
slaget om ændring af reglerne om optagelse af værdi- 
papirer til notering, jf. forslagets § 1, nr. 33. Endelig 
er der tale om en sproglig præcisering. 

Til nr. 51,52, 53,61,65,87,91,95-97,101,103,104, 
111-114,120 og 

De foreslåede ændringer er konsekvensrettelser 
som følge af ændringen vedrørende fondsbørser og 
autoriserede markedspladser, jf. det foreslåede § 7, 
stk. 1, og den foreslåede ændring vedrørende alterna- 
tive markedspladser, jf. forslaget til § 7, stk. 2. 

Til nr. 54 
Det foreslåede stk. 7 gennemfører gennemsigtig- 

hedsdirektivets artikel 4 og 5, der indeholder den 
overordnede pligt for udstederen til at offentliggøre 
henholdsvis en årsrapport og en halvårsrapport inden 
for en nærmere angivet periode samt fastslår, efter 
hvilke regler disse rapporter skal være udarbejdet. 

I bestemmelsens 1. pkt. foreslås det, at udstedere af 
værdipapirer, der er optaget til notering eller handel 
på en fondsbørs, en autoriseret markedsplads eller et 
tilsvarende reguleret marked, senest otte dage før ge- 
neralforsamlingen, dog senest 4 måneder efter regn- 
skabsårets udløb, skal offentliggøre den af bestyrelsen 
godkendte årsrapport. I henhold til den gældende 
§ 27, stk. 1, 2. pkt., skal oplysninger offentliggøres, 
når en beslutning reelt er truffet. Dette indebærer,, at 
årsrapporten skal offentliggøres umiddelbart efter det 
bestyrelsesmøde, hvor den er blevet behandlet. Hvis 
udstederen ikke på dette tidspunkt har mulighed for at 
offentliggøre en årsrapport, der lever op til de ind- 
holdsmæssige krav i regnskabslovgivningen, skal ud- 
stederen i stedet offentliggøre oplysninger om årsrap- 
porten for at forhindre misbrug af intern viden. Dette 
er i overensstemmelse med det gældende § 27, stk. 1, 
1. pkt., hvorefter intern viden hurtigst muligt skal of- 
fentliggøres. Uanset om der er offentliggjort oplysnin- 
ger om intern viden i overensstemmelse med § 27, 
stk. 1, 1. pkt., skal der ske offentliggørelse af den af 
bestyrelsen godkendte årsrapport senest otte dage før 
generalforsamlingen. 

I bestemmelsens 2. pkt. foreslås det, at udstederen 
skal offentliggøre en halvårsrapport. 

13. pkt. foreslås det, at halvårsrapporten skal offent- 
liggøres hurtigst muligt efter udløbet af halvårsperio- 
den og senest to måneder herefter. 

I bestemmelsens 4. pkt. foreslås det, at årsrapport 
og halvårsrapport fra udstedere fra lande inden for 
Den Europæiske Union eller fra lande, som Fælles- 
skabet har indgået aftale med på det finansielle områ- 
de, udarbejdes i overensstemmelse med regnskabs- 
lovgivningen i det land, hvor udstederen har sit regi- 
strerede hjemsted, jf. nedenfor. Bestemmelsen finder 
anvendelse såvel på udstedere registreret i Danmark 
som på udstedere registeret i et af de øvrige medlems- 


